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BorsszEMm Jankd,

Junius 1. 1579,

A mxmkasid&

£rT oly dlmos, mért oly bégyadt
A tisztelt hdz képe?

Mintha pad helytt kérne dgyat
Térvényhozék népe!

Se figyelem se fegyelem,

Soha egy »deriiltsége ;
Helyeslés nines, taps se terem,
Csak vwklmerult‘lég

J6 Csanyégyi ugyan helyt all —
Ne féltsd a vén jagert!

Hés Mocséry sem retiral,

Ejtvén viczes sligert.

Hanem magit kirikkantvin

Csak lezokken Csanyi;

Lajka, boles intésre hajtvan,
Nagyot kezd hallgatni.

Padok egész sora iires,
Kitiinik Csatér is;

Bekukkan egy, szétnéz, keres,
S im megszalad méris.

Nagy pértokbél hirmondénak
Vap ott csak egy-kettd;
Ministerek ritkdn szélnak,

S ré a csond rettentd.

Még a buffet holgyei is
Unatkoznak szornyet;

A ki benéz nem virilis,

Evek alatt gornyed.
Vildgrenditd kérdések,
Hazabeszélések,

Viédak, szitkok, bosz sértések —
Mind, mind elenyésztek.

Mi tortént ? Vagy mi torténik?
Mily esodés probléma ?
Ministereket nem tépik,

A korménypért néma!

Nincs vihar, sem més rémitd

Csitt! — ez most a munkai:
Most késziil a — torvény.

LEVELEZES,

1. Ngos Mocsdry Lajos képvisels vrnak

e’ Budapesten.

| INvEDDIG nem volt tudomédsunk réla, hogy 6seink
<57 mily néven nevezték a magyarok istenét. Ngod
folfedezte, hogy & » Hadur« sz6 nem ujabbkori eposz-ir6i
csinilméiny, hanem régesrégi elnevezés, melyet kétség-
kivill Arpad apink ajkairél méltéztatott hallani. Fogadja
e folfedezésért kiszonetemet.

Iroryr ArNoLD

a  Magyar mythologia* szerzdje.
~
*

Tiirr Istvin tdbornok urnak
Parishan.
Alolirott halak sajnosan tapasztaljik azt az in-

| convenientiat, hogy mig a Kozép- s Voros-tenger lakos-

siga a suezi csatornin keresztill kényelmesen kozle-
kedhet egyméssal, mi az atlanti s nagy Oczefin halai csak
hosszu, keriild utakat megtéve, talilkozhatunk. Hény-
szor torténik meg, hogy egy vihar Altal csalidjatol
egyik Oczeinb6l a misik tengerbe elvetett hering, mire
a Magellan-uton hénapok multéval visszaér, szeretteit —
kik 1d6kdzben kufirok hordaiba keriiltek, — nem
taldlja tobbé. Ha ott lett volna — ha velok van —
velok is halhat meg! On tibornok megértette jajhall-
gatasunkat, belatta e tiirhetetlen 4llapotot és kimonda :
isthmusz istmuszaj!. ..

S meglesz!

Milird ikranemzedék hﬁla.kﬁnnyemek sava fiisze-

| rezze Gletét.

Midén a nagy ujsig vételekor onnek bizalmat
szavaznink, egyhangulag felkopoltyuzunk: hogy érezze
magét mindig frissen, mint mi a vizben!

A nagy-oczedni hal-comité megbizdsdbol :

Czet m. p.
Jjegyzs.
Az atlanti halbizottsdg nevében :
Bilna s. k.

e. i, b. jegyzd.

CYCLOPEDIA.

Alnok : strizss. — Bilesész: kisded. — Bormé-
rés: ivad. — OCsipesz: poloska. — Dijnok: béres. —
fkes favdgd, — Fonok : szakdcs. — Filz: legel|— Hayj-
csdr : keserii viz. — Hetvenkedi : aggastdny. — Hdrem.:

szeszélyes spiritualista. — Halaszt: ordindl. — Irnok:
patikdrus. — Hozomdny : kdrtya-adéssdg. — Késedelem :
gyilkosség. — Kipeny: roka. — Kitvény: bolond. —

‘Képez : pofoz. — Kotelezvény : akasutds. — Koris : kari-

kds. — Kontér: borze. — Lehel : pipaszér. — Ldtnok :
csisz. — Lapu : oldh njsig. — Mulat: szerecseny. — Nemez:
tagad. — Nyerit : a ki nyereségbdl részt vesz. — 6rdb'g : fel-
fordult juhdsgkutya. — Rétes: mezs. — Rdgalom : bago.
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Lapbizottsig tagjai: Wendelin |
Schméring, Gorombacsek Jano,‘
4+ + Grobl Janus, + 4, + +, |
Waclaw Preskinek, 4+ <+, Fri-
dolin Krumpirnér, 4 +, 4+ +.
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Pesth-Offen (aber nur bis uma 10 fr.)

A hagmester-egylet koglonye.

= ] 7:‘;"?(937 >11 faut du’zn;—p(;wggifbaverw

ou fermée«,
A franczia consul portdsa.

& 2:
]I E lap megjelen minden este,

| kapuzdras utdin,

\'- Egyes szdm dra: egy sesztak. [

., .

1

[ Kapuzdras elftt minden szam |
|5 krral drigibb, |

®

1879, majunins hénapban.

’ Pro porta!
R
fv‘(u IRJON més pro domo, mi irunk
pro porta, B szerénység a mi biisz-
keségiink.

Mert a vildgon mégis legnagyobb
mesterség a hdzmesterség.

A hdzmester a vildg legrégibb f6mél-
tosdgaihoz tartozik. A paradicsomban
valosigos belsd titkos arkamgyal volt a
hdzmester,

A rémaiakndl >Hannibal ante por-
tds,« azaz : Hannibal, miel6tt fvezér lett,
hézmester volt.

A merevinges kirdlyok alatt Frankor-
szdgot a major domus, azaz hézmester
kormédnyozta.

Térokorszighan a  f6-f6-admiralis
csak hdzmester lehet, kinek czime »kapu-
dén-basa.«

Végre Oroszorszdgban 50.000 haz-
mester uralkodik és tartja fonn a térsa-
dalmat.

Legyiink tehat biiszkék Alldsunkra,
mert azon kapunak, melyet mi egy ocs-
mény hatosért nyitogatunk, a sarka: a
vilig sarka.

MAGAS POLITIKA

A zulu-hdborut eddig egészen hami-
san fogta 6l a vilig. Tulajdonképen az
pi-czulu hdboru és legjobban piczulaval
lehetne végét vetni. Mi azt tanicsolnbk az
angol kormdnynak, hogy Chelmsford
Jordot egy eszes, erélyes bpesti hdzmester
dltal helyettesitse, a mint hogy egyilta-
lin a hdzmesterek hatoskorét j6 volna
minél inkdbb kiterjeszteni. Hiszen littuk,
hogy a franczia habéruban is a hizmester
dontott utdljara, t. i. mikor Bourbaki
megveretett Villersexel mellett, mely nyil-
vén annyi mint : > Will er Sexerl ? — tehit
okvetleniil par excellence hizmesterviros.
Mért ne lehetne tehdt a pi-czulukat is
megverni Villersexel mellett ?

INDITVANYOK.

A viligrend szilardabb megalapitdsi-
nak érdekében a kdvetkez$ rendszabilyo-
kat tartjuk sziikségeseknek :

L A kelet bhékéjét biztositandok, a
hatalmak hatdrozzdik el, hogy a magas
porta minden este pontban tiz Orakor
zérassék be és csak két hatos zarpénzért
nyittassék ki.

II. Az Alduna kereskedelmi és politi-
kai viszonyaink magyar értelemben valé
megszilarditisira az europai Duna-bizott-
sdg nevezzen ki a Vaskapu mellé meghiz-
hatd, erélyes, azaz goromba hazmestert,
még pedig magyar embert,

IIl. A hivatalokban eddig hasznil-
tatni szokott kacskaringés nyelvezet he-
lyett, az figymenet egyszeriisitése czélji-
bol, az egész mivelt vildghan fogadtassék
el hivatalosnak a kapucynikus kifejezés-
méd, melyet eddig csak a kapu cynikusai,
t. i. a hizmesterek hasznaltak.

IV, Arany kulcsosokkd udvaroknal
ezentul csak a kules szakférfiai, t. i. hdz-
mesterek, neveztessenek ki. Erre nézve
az illet6k el6bb megkérdezendSk, vajon
nem-¢ inkdbb arany kulacsosok akarnak-é
lenni ?

A zirpénz-agitati a mivelt viligban
mind nagyobb mérvekben nyilatkozik.
Csakugyan nincs is most fontosabb kdzgaz-
dasdgi kérdés annal : miképen lehessen az
dllamok hdztartdsit, minden egyéb pénz-
figyi rendszer mell0zésével, a zdrha-
tosra alapitani? Bismarck herczeg a
német parlamentben egyszeriien kimon-
dotta, hogy: »A spirgeld a jovO pénz-
figye.« Bs csakugyan, van-e jobb mértéke
a nemzetek jolétének, mint a zirpénz ma-
gassiga ? Lesz id0, midén a nemzet-
k6zi hdzmesterbank fogja idoko-
zonkint meghatirozni a zdrpénzliabat,
mely szerint az egész vildgiizlet folyni
tartozik. A kapu-adod lesz az egyetlen

indirect ad6é, mely ald directe minden
ember tartozik. Ezen ad6 magassigat nem
bizonyos bsszeg kivetése dltal fogjik meg-
hatirozni, hanem annak meghatiro-
zisa dltal, hogy hany orakor zirassanak
be a kapuk. A helyett példaul, hogy 100
milliényi kdlesdnt vegyen fol az dllam, a
pénziigyér egyszeriien ki fogja hirdetni,
hogy janudr elsejétsl kezdve a birodalom
kapui masfél Graval elSbh, tehat nyolezad-
félkor fognak bezdratni. Az dllam szdm-
vetSi ugyanis akkorra mar a legnagyobb
pontossiggal megallapitottik és tabliza-
tokba bejegyezték hogy egy percczel, s6t
mdsodpercezel el6bb eszkozolt kapuzdrds
hiny forinttal és krajozdrral noveli az
dllam bevételeit. (A hAzmesterek ugyanis
allami hlvatalnokok lesznek, kik a jove-
delmet az dllam pénztardba szolgaltatjik
és fizetésoket onnan huzzdk,) Ha igaz
azon hir, hogy Németorszdgban épen
most nevezték ki Strickgrob lovagot biro-
dalmifShdzmesterré (General-Hausmeister
des‘ Dentschen Reiches, ki a General-Post-
meisterrel egy rangon van), akkor Német-
o'rt;zég lesz legels6, mely e rendszert valo-
sitja.

Csengetyii-rantalmak.

A hdazmesterek egylete kdnyvtirt alapitott,
mely eddigelé egy kotethdl dll. Dummerer Kaje-
tan sip-utezai hazmester ugyanis oda ajandékozta
Goethe, Wilhelm Hausmelster's Lehrjahre® czimil
hires regényét.

A hazmesterek magyarositdsdnak ligye szé-
pen halad. Az egylot lc;u!nbban elhatirozta, hogy
ar idegen ajku hazmestorek oktatdsinak czéljabol
ezentul tagjni csak magyar koronds hatosokat
fogoak elfogadni.

Pferdskopf Barnabds johiri hazmestertir-
sunk, mint sajndlattal jelentjlik, tegnap este a
hirgolen becsapédd hizkapu altal ott csipetvén,
Sllyos an ériilt, Kotelességé abbél is ki-
tinik, hot{ épen kules-csontja torott el.

»Valogatott gorombasdgok" czim alatt o
hizmester-egylet kiaddsaban ¢kes darbes-kotésil
kPnyv fog legkdzelebh megjelenni, melyet P oo s-
kaj Vendel helybeli hizmester dllitott dssze a
hézmesterl irodalomtirténetbl. Ara 30 piczula,

A Teleki-palydzat szdz arany piczulijit a
pilyabirik a ,Hazmester és hazior* ezimil szomo-

téknak itélték oda. Szerzije Srlovenszky
Jano, hizmester, U118 ut 118, sz.

_TARCZA.
Hires hazmesterek mondisai.

A nagy Schliisselloch Tébids ut6lsé
szavai ezek voltak: »Na, ja, finf Kreu-
zer 1«

Ellenben a még nagyobb Jacques Le-
pore, a franczia hdzmesterek nesztora, a
becsmérletrend gyalogja, mikor megszii-
letett, mindjart e szavakat mond4 a babs-
nak : sLe cordon, s'il vous plait.«

Antonio della Porta, & hires rémai
hézmester, mikor VII, Pius pipa alatt a
périsi kapunyitismoOdot hoztdk be, igy
8z61t : »Hm |«

Slezdk Mdrton budai hizmester 1849~
ben fekete nyomdsu papiros hatost soha-
sem fogadott el, hanem azt mondd rd hogy:
»@Gilt nix I« Ez aztin hazafi Onzetlenség.
A vords bankob6l ellenben hirmat is el-
fogadott egyszerre.

Krautschiidel Mdtyds pest-ferenczvi-
rosi hdzmester egy hazatérének, ki csak
négy krajezdrt akart neki adni, ezeket
mondsd : »Kiiss d'Hand, infamer Kerl! Gute
Nacht, Ollendicher Lump !« Ez mir aztin
stilus !

Siczky Nikodém, mikor lopds miatt
be akartdk zdrni, a folperessel ugy akart
kiegyezkedni, hogy az 57 forintnyi kdr
fejében 570-szer kinyitja neki a kaput.

»Igy, ha akarja az ur, egy é&jszaka lekvit-

wlhe?nk,' « ugymond.

dazxl Péter minden éjjel hdromszor
ment fol meghuzni gazddja csdngetyiijét.
Sohasem tudtdk rajtakapni. Azért teszi,
ugymond, mert & a hiziurdt tizszerte tobb-
nek tartja magamagindl, 6t pedig egy
éjszaka 30-szor verik fol, a hdziurnak te-
hat 3-szor dukal.

Buksi Tamds haldlos 4gydn csak egy
Ohajt tapldlt: vajha tiz Ora el6tt halna
meg, nehogy még szent Péternek spirgel-
det kelljen adnia,

e PN NET U R U S . W R T Pnye
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Battenberg herczeg naplajabol.

Livadia, mdjus 15.

@ejenﬁwn a korona. Még szorit ugyan, de majd meg-
52 szokom. Fogadtam bolgaraimat. Megigértem nekik,

hogy a berlini szerz6dést nem fogom megtartani.

*
*

Bées, mijus 20.
Beszéltem Andrissyval. Megigértem hogy a ber-
lini szerz6dést meg fogom tartani. — A Carl-szinhiz
pér szinésznbjével vacsordltam. Igen csinosak. Hsteli
utin felrubdztam uj rendjeleimmel melynek felirata :

»Za Zaslugae« (az érdemnek.) Megérdemelték. Kiilons- |

sen az egyik.
* ¢ *

Berlin, mdjus 25,
Tisztelegtem Bismarcknél. Kinevezteett 6rnagynak
a la suite. Existentiam biztositva van. Ha elkergetnek,
megmarad legalabb a penziém. Megigértem, hogy a ber-
lini szerz6dést meg is tartom, nem is tartom meg, ahogy
parancsolni fogjak.
oy S R
Paris jun. 1.
Waddingtonnak elmondtam sajit véleményemet a
helyzetr6l ugy amint Gorcsakoft és Bismarck fogalmaz-
tak. Mondékimba nem siiltem bele.

* *

London, jun. 10.
Vide: Paris.

 Yigh L

— Vienna Racing, —

Ce jeudi
Kiricsi dear,

Vindobona? Oderwas! Vin-
domala!...Vindelicia? Wa-
rum nit gar! Vinmalicia! Vagyis
helyesebben Sérmélicid. ... Freu-
denau? Aaahm! Leidenau!

Meg vigyunk verrve . . . verve
nélkiil. Oddig vagyunk, pedig Iddig
Jjobb volni. Bekoszontott Andgy fucs!
Belefultunk 4 lago di Fucsino-ba.
Mort de ma Wien! A jock-club
Derby-j Je csili. Elment Hanauba. No
Jja, b & J6kai elmehet Becsbe, ak-
korr 4 »J ockeyt elmehet akirr Hanaub4 is . . . Tizezerr
forrint ! Xenophorm megénekelte 4 >tizezerr visszavonu-
lasite Gorrogorrszagbi ; mérrt ne énekelhetném én meg 4
tizezerr visszavonulisit Hanauba? A gorrogok akkorr fizt
kifbéltak, hogy: »Thalassa !« En meg most 4zt kidltom,
hogy: »Thalass . . . di himgeignen !«

»Amaranthus!c 'Who is » Amaranthuse« ? Whatis
»Amaranthuse ? Té4n dnnyit tesz, hogy: »amé 1réintise,
mellyel kirrantottik neki & Derbyt. ApJu »Kettle-
drume, inyj4 » Amarac. A kettle-trumm von 4 Ferd. >Non
dulce sed Amara est pro patria Moriz von Hanau.« .
fél 16hossz! ... Oh » Purdé«, be czigény valal! Még cshk
egy fél czig:'mykerrék és gy6ztél! De te oly szeleburrdi

| voltal hogy nem eléggé voltél szelepurrdé. Nur noch einen

| Purrdelbaum! . ..

nix ! nem is vigy te » Purrdé«, hinem
»Déde.« Morre, nincs benned mérres! Ez mérr csik-
ugyén biin, hiromszorros biin, tri-biin. Ilyen turrfondér-

. Es

rosin viselni migidat! Aztin 4z & Wainright, & ki lo- |

vagolt, Azérrt még csik nem is lesz Waincorong. Legilibb
Busby volt volna; hinem ez iz Ostregger-cs6dérron
ostregerrészett, igy is csik dnnyirrd ment. Bezzeg més
gyerrek & Smart ! Smarrtiilis egy fiu! Vons»Szunyoge aus
de »Balha«. Még csik nem is Amarrinczigilja 4 gyeplé
szarrat. Ugy 4ll a kengyelben, minthd kengyelorrszig
trronjan iilne. Hurrdh for Hurrdcius Cocles!

And so, dearest Krrics, farewell ! Elég ebbél ennyi ;
azérrt el é gid. Hi'elé g eted, Akorr még inkkabb 4z lesz
A poézis érrdekében kérlek tehat, burn it. Then you
will be Burns or Boerne, as you like it.

Yours truly

Phllippopollsbél-

— Eredeti tudobsitis. —
Mdjus 28.

A~y

}{M A vonult be Aleko basa, de miel6tt a viros hati-

~» riba lépett, a kovetkez6 vizsgilatot volt kénytelen
kidllani: Igazolnia kelle, hogy & a valédi s nem holmi
4l-eké basa, aztin levétették vele a fezt s kalapot nyom-

tak a fejébe, mely elbvigy4zat igen helyes, mert ha a

kalapjit beverik, nem sériil meg a feje, ami az alacsony |

feznél kétségkiviil megesett volna. Mivel meg a moha-
medéinok a fez viselését siirgetik, a porta elébb-ut6bb
kénytelen lesz valamely kétfejii csodaembert tenni meg
korményzonak, aki egyszerre viselhet fezt meg kalapot.
Fezével egyiitt Aleko hitet is tett le, hogy minden torok
szokéssal felhdigy, tehat fekete kivét csak tejjel iszik és
egyiltaljin nem csibukozyin, a rumelistikat le nem
pipilandja. Ennyi engedmény utéin megnyerte a bolgar
jogot.

Tiszteletére diadalkapu volt feldllitva a rémai
caudini iga mintdjira s fehér ruhfba oltozott hiéndk
iivoldozték. Aztin a fotéren szemlét tartott az oroszok-
tol szervezett u. n. tornédsztirsulatok folott, melyek kii-
lonbozé gyakorlatokat vittek vele véghe. Foldhoz vag-
tak, feje tetején tdnczoltak, megugrattik, mikiézben az
uj korményz6 bimulatos hajlékonysigot, simulékonysé-
got tanusitott. Az finnepélyt egy kozdikkal vivott pika-
viadal zirta be, a bicador a kozonség éltetése kozben
szerencsésen kidobta a nyereghél annak jeléiil, hogy ne
legyen sohasem biiszke és ne beszéljen 16hitré] senkivel.
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Fehérvari Vil&gt&l‘l&t. Birzeviczy Fehérvart.

(A primds aggancs-gyiijteménye elitt.)

Naczi bacsi és Marchese d' Ossoli
a Miatydas kirdly nagy serlege elbtt.

N. b. Questo scierleghio est mio, di Mathio Corvino.

0. Non ¢’c vino, ¢ vacuo, non vedo vino.

N. b. Non beduino, est mio, Modrivecchio Ignazio.

0. Nazione gentile ! Che bella roba |

N. b. Hja! nostra expositione, habar locale, habet il
pulcherrimo pocale !

0. Vi ne filicito Signore, come il proprietario felice. 7oy g as3tqull OB

N. h. Fél itcze? Non! Kétitcze |egalabbio van benne. | . 5’.MUR114NU§ TN

(. Va bene, va benc; adesso grazie Signore, basta. [ &) - b % {

N. b. (félre:) Micsoda? .. .. Che paranciolate ? * o | [Heraegprimas l

0. Sono satisfatto. Molto, molto La riverisco. . y | vadatsaihol, ;

N. bh. Christo ? (félre ;) Hah!a Christus-rendet kinalja ¢ ¢ [
nckem !. .. O Signore, Eccelenza, il Ordine di Christo per |

me piu vale che il Biretto Cardinale !
0, Corpo della Madonna. | . |
N. b. Si Signore, io habeo jam il ordine della Madonna |
portugale : adesso vellem birare, il ordine di Papa.
0 (haragosan.) Dunque andatc a Papa,
N. b. Franya talidnja!
S

Az ,Entreprise de pompes funébres* ozikkei eldtt.

y
f -
ST

A -

Gf. Davidhdzy. Aber gengan’s mit cancre vicz! |
Bérzeviczy. Hat ihm schon! Most értem mar ¢
i szarvak jelentdségét — weil der Primas ist cin sgeweihtere
Mann | (Ausgeczenchnet fean !) ‘
%

Nemzeti keramika. l

) . Mezoturi munka. Dedk Ferencz és vaszon korsé egy

; — La}od Janikam, ez épen olyan neked valo személyben. Cselekedte Kovdcs J6zsef mezbturi porczellan.
kis koporsé volna. vetd. Zsolna és Herend elbukik,
*

*
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A nép.

A kidllitasnak kevés ugyan a latogatdja, de annal tébb a nézoje. 5o krajczar sok pénz s a kerité«
melletti csarddban j6 bort mérnek meg gyongyen hizza a czigany.

Sze m é l yi hirek. fine jeles irdja kivételképen a kalocsai esillagdsatorony buk-
Maildth Béa Lipte 3 L Uy X terének neveztetik ki. — Herman OHJ, ki mdr tud pokot
5 g ; lﬂ ‘,'.ﬂ‘ mt'ag)e l?hslm“",“, > ko.zlgnzgat:.u fogni, helyet cserél Thaisz Elekkel, ki még nem tud pokot fog-
tlfrcll: ':?zehrzlett'h prae n.~(nr1.cu:“ érdemei alapjin kineveztetik dosni. — Frivaldszky Jdnos hires bogardez csendbiztos lesx
,”‘ n'm % R n,nfl'el,l,ml OI_lyvtairm‘xkuak. 4 l)r.. Barna az alfoldon, minthogy ott Bogir nevii betydrok is eléfordulnak
Ferdindnd husz évi kinyvtdri szolgilata fejében kinevezte- 5 £ :
s gyiijtendok.

tik Liptomegye alispinjivd. — Pulszky Ferencz, a »csillag

|
|
|
!
l
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§ Borsszim JANKO.

Junius 1. 1879.

AZ EOTVOS-TERROL.

4

Wi

Hii rajzolata a szohornak az oda elzengése ntan.

TosAs DANIEL
ispannal gazdasagi tuddsitasal
Ngysgs Virdshegyi David urhoz Budapesten.

P4 Geesér, 1879, Mayus 26-ann.

Nagysigos Uram!

Kegyes J6l tévém !

Utolsé aldzatos Je-
lentésem olta az Udé
valamellyest lyavult és

szégyenlotte volna ma-
git, mert nem is nap-
pal de éjjel esik mindé-
tig, akit a nap
Nappal 16 o6rikon al-
tal fol szarétott, aztat
az élyeli 8 oéraji Esso
esmég vizben martja
De hohenhémi tanul-
ményossigomba vetett bizodaimam egy szem pillantisig
sem hagy el, bitor az illyen fenomenyilos Ud6 jards ki

hozhatnd sodribul — azért is elejibe vigok lehets félre |

ugy lattezik mintha el |

tantorodéssajimnak, korinn kelek'és kérnyiil tekéntek —
nehiny halynalban siirii K6d volt az orr 4ltal észlel-
heté — szagétul itélve jo befojasu lészen a Foldre; de
hogy a Vetésseinkre is, még eztet nem birtam ki con-
sultilni — de meg lesz.

Egy furcsa esetet kell kozolnom Nagysigoddal,
amelly az novényi és Allat Orszigot egy forménn illeti
ugyan is — egy mélly fekvésii Buza tablank az eddigi
vizenyGsségben is meg lehetdssen tranzitott — de nehény
napok olta,hogy a Viz a fel szinérél kezd fogyni, a vetés
kezd széllyel ugrindozni — mi ez ? Ijent se az apim se
az 6 apja nem latott még — vizsgillom — hét koérnyi-
lottem is azt tapasztalom, hogy az egész Vetés ott van a
békak hatinn — de a varangyikjait hogyan békly6zzam
mér most dsszve ? az nem megyen — egyebek erint aztat
hiszem, hogy még csak Osszve jonnek megintelen vala-
melly més mélyedésbe, ott ki lesem és a hatukrél is le
arattatom a termést.

A buzdinkba szépen virit a Rozs, de mert 6 nem a
fels6 buza téblihoz, hanem az alséhoz tartozik, el haté-
' roztam, hogy onnan kicsapatom, amit ostor hegyekkel
eszkozoltetek is, allitvn ifju pésztor kélykeket karika-
sokkal, csapkodnék le véggeit a rozsnak, amit 6k suc-
cessussal is végeznek — hohenhéimba tanultam.

Az Allattyainkat mér kikellett csapnom a gydpre,
de bizony yalamennydGjiiknek el kelne a kalucsni.
| Az Okrejinket friss zolddel tartom — ez a Spen6t
| féle egésséges ugyan, de kevés Erét ad.

Az usztatisra ugy késziilok, hogy az idénn nincs

: ! batorsigom ki tenni lyuhainkot a fiird6i seizonnak —

| kegyes engedelmével haggyuk bennék a piszkot, ugy is
meg fiizetik — piszokért pedig mi sok jovedelmet huz-
hatunk.

Csak lenne mér szerencsénk a Ngs Urhoz és el6-
kelé Csaladjahoz most fojnak a szép napok s ugrilnak a
barinykdk a zold Mezonn, ami k6ltdji hatéssal lesz az én
érzelmes Nagysigos Asszonyomra és bilyos virigeseme-
téjire, melyel oroklok, kérve kiildjem-e a czimeres kolé-
szokat az dllomédshoz,

készkoteles hiv szolgija

Tosis DANiEL
oklev, Gazda,

. T

»0rosz finom tdrsalgd.”
¢ — Mutatviny Gurko tbnok ily czimii munkajabol. —
oY
NzERETHET! valaki az angolndt, de abbél még nem
.S kovetkezik, hogy az angolnét le ne pokje. Nyugat-
Euréopiban e pokhendiség mér azért sem divatos, mivel
aki elnyilkdsodiasban szenved, Emsbe utaztatik, amit
orosz ember a nagy tivolsig miatt nem tehet meg.
Minden férfi viselete a né irdnyaban legyen eld-
zékeny, de kicsinyes elbitéletek nélkiil. Ne bonbonokkal
tartsa j6l, hanem medveczukorral.

Ahogy.egy né szobidba 1ép, ne iiltesd, —hanem -

| hordjad le.

e




Junius 1. 1879. BorsszEM JANKO.

UJ STATUTUM.
A magyar nemzeli Mizeum ugy a kirdlyi tudomdnyegyetem
viszonya a megyékhez a kivetkezd :

1. §. Az annak moédja rendje szerint megviselt
megyei fobb tisztviselok u. m.

a) a foispinok az egyetem katedrdira

b) az alispanok a muzeumi hivatalokba beakol-
bolittatnak.

1. §. A Muzeum tisztviseloi allds és hivatott-

Vigasztalan tekinték fol az égre
i@gﬁ\(ﬁé&}@pest tll( megyékbe és esetleg a varosokba s imrat égnek KekIS Dagaskn
,_w = : Itfatna 344 Egy fényes csillag ragyogott foldttem

LY RA.
Tavasz volt . . . .

Tavasz volt, 4brénd s szerelem viléga,
Ttindérek tincza lengett a gyepen,

S /
v D e gV

De énnekem csupdn egy kis virdg volt Nk
Minden reményem, vigyam, Srémem. R

Mint gybtnge bimbét mér magamnak széntam, Biivos vildggal mosolyogva ram.

Szivem csodds vigy kapta meg s azéta
Csak rajta csigg sovér tekintetem . . .

'\\"\ * I""V"l'l, 4

S boldog reménynyel, vagyakkal tele,
Alig vartam, hogy keblemre tiizzem,

S a fényes csillag ott ragyog, sugarzik,
Némin, nyugodtan, biiszkén, hidegen.

Yhahrhghah Gyhulah.

L)

_a

De hajh | virdgomat mds térte le. S
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AR ; _ Borsszem JANKO.
Beszilldsoldsi torvényjavaslat.
1. &
Tétnak nem kell szillist adni, nehogy kiverjen
beldle.

2. §

A szllias — mely a katondnak adatik — ne hason-
litson a kébényaihoz.

3. 8§
Minden szdllas kétféle: ideiglenes vagy végleges.
Ez ut6bb szillis-osztalyzatba tartozik foleg a megszil-
lis Bosznifban.
4§

Hogy minél tobb hely legyen a kaszdrnyikban,
a fér-hely, melyben méir nem fértek el, kitigittatik
féri helylyé és mint ilyen {adaptiltatik, Szarvas Gibor
arczképének bengili kivilagitasa mellett. A tiizet Joanno-
vies gyujtja aldja.

5. §.

A kaszarnyik oly tisztin tartanddk, hogy ragyog-

janak és megillesse Gket a lukk-tanya elnevezés.

[RODALOM

ST Tedvesz Fojdé biczi!
N -

MBATOJ idaza van a tandj ulnat, hogy moszt minden
it ledény czat a lecztéjét mojzoldassza, melt dlluat a viz-
dét: médisz bele-bele tuttantot, ho! nz ujszddotba, hol a
vejszesz tinyvetbe,

A Flatnéi bdezi beszédébil, melyben a tudom:inyosz
Atadémia dvi miitddészét 1észletezi, vajjon méjt majadt ti a
Szabo Tdloly bdezi » Magyar kinyvtdrdnak® folemlitésze ? Nem
eléd, hogy a 200 alanyosz nagy dijat a czeczenez, tujul, pe-
czenyéd, alin, doth, czeremisz ész czuvasz tuddész baczit madut
tozt tiosztottdt; nem eléd, hogy a 17 évi munta eledményét az
idazdaté tandez »nagyleltiic potldszdnat betuddszdval isz haj-
minez fojintjdval dijaztdt iventint — hanem méd ti isz felejtit
ész idnoldljdt, mintha nem isz létezne! . ..

Junius 1. 1879,

Téjem Fojdd bdezi, magyaldzza med netem mibe szojult
bele az uj tanonot ész atademiai uj fo-tittdl ulnat a méltd-
nyoszszéda ? De ne mondja med neti hogy téjem tudja, mejt ha
piiszpit lesz, nagyon med taldlna éjte béjmdlni.

Ha Flatndi bdezi elbuszitott, anndl nagyobb dejiiltszédet
szejzett netem a Szdsz Tdjoly bdczi. Nem azuj oddjival, mejt
ez nagyon szomolu, hanem egy latin idézette dltal, melyet a
. Salamon® tijdlylol ilt hész tolteményénet hajmincz Stédit
lapjdn czeletszit, igy tidltva fol:

Estote dominus fratrum tuorum

Hiszen téjem: sestotee a tébbesz szimban van, »domi-
nus¢ med az egyeszben. Isztenem, isztenem, ha én ilyen (61toi
licentidt ijnét bele az ottupatiomba ! Mettojét butndm !

Szajadot ész ugyanczat bemadolom a latin nyelyet,
hogy ilyeszmi ne esszét med lajtam.

Fojdé béezi tezeit czétolva, majadot

hii tisz olvaszija
Yigydazo Laczi

2-0d évesz dimnaziszta.

KESXTOI UXENETEK.

wCarlyle*. (Kizsvr.) Mentd
%7 sriibbben. — Peregrinus. Min-
== den magyar laphoz érkeztek mar
NS folszolalisok azirant, valjon a B. A.
+Osdndes ovike czimit hetilapjdra miért szedik {61 az elbfizetési
pénzt s mért nem kiildenek érette ujsigot # B. A: ur azonban min-
dig azzal felelt, hogy vagy »fird6re kell utaznia« (deczember-
ben is!) vagy hogy majd jobban lesz, ha visszakeriil. (A szer-
keszts ur egéssége s nem a lap dolga.) Erre az amerikdnus tempora
esak egy a vilasz: B. A, ur villalatdt, ki nem elsi izhen »utazik
fiirdSre«, nem koll partolni. A reklamacziok és a veldk jard ter-
mészetes kifakaddsok ugy sem fognak rajta. A legsajnosabb az,
hogy egy-egy hazai villalat insolidus voltit a tobbi magyar lap
keseriili meg, mert még tdgabbra nyilik meg a magyar csaladi
kor a kilfoldi, foleg a német folybiratok el6tt. — Roderius jr.
Aprosigai semmit sem érnek. — F. A, (Budapest.) Toll- vagy
sajtohiba. Olyanabbak akadnak a mi sajit édes lapunknil is. A
masodik azonban sokkal mulatsigosabb semhogy meg ne Grizzik.
Sokad magival bele is tessziik & > Mokiany Berezi 1880-ki ham. nap-
tardbas, melyet Tojis Daniellel egyetemben ad ki a i gavallér
barditunk, — L. (. J6k. de tdbbnyire annyira snemzetiek<, hogy
nagyobb kozonség elé csak valogatva bocsithatjuk. — T, F. Csak
a rajz adnd meg a tréfa élét. Kaphatunk-é # — Szokratész. A biles
naprol-napra tokéletesedik. — W. Gy. Koszonettel vettitk. Ugyan-
csak nagyot pihenti — F. L. Akadt kizte jo is. — Bajdra. Az onok
lapjat alig hanem Jozsué szerkeszti, hogy meg tudja allitani a na-
pot. Ime elsé czikkének ez a czime: sIdeiglenes dlland6 szinhdiz
Bajan t« — Kis pap. Elezei legtobb részének német az alja. Ilyen,
csnk n tObbi kzé elegyitve jarja néha, A masikra nézve nines va-
laszunk ; legfoljebb az: une tévessze szem el azt a vonalat, ahol
végzodik a nyilvinossag embere s kezdGdik a maganz6. — Sz, K.
(Flgyhz.) Artatlan emberi gydngeség. Ne zavarjuk O. Gy. urnak
oromét, melyet szimos titulasaiban lel. Hiszen elég szerénységet
mutat, middn csak a felét irja ki valamennyinek, mérmint igy :
okl. néptan., magy. kir. dll. tan. kép. stb. — M. Ndezi bacsi.
(Sz. Fhror,) Parbeszédét a papai killdottel szivesen kozoljitk.

Felelts szerkeszt6: CSICSERI BORS.
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nﬁ és bérmentve,
Finom kavé és rizs nagy raktar,
| A <
| Stanzel Géza

4 Triest, Via-Poste Nr. 6,

A csépléshez alélirott czég valodi gortg-
orszagi olive olajat szallit a legjutdnyosabb
arak mellett. Arjegyzékek kivénatra ingyen

(nehézkor) pydgyit lovél ut-
Jin Dr, Killisch kildn«
leges orvos Dresddban
(Neustadt,) A legnagyobd

tapasztalatal utdn mar t3bb
mint 11,000 esetet gyogy-
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Spa, Suliguli,

ények telepe

da. "8

any és tizletemben tett késziilet nagy alkalmat nyujtand az
budai keseriiviz és carlsbadi

', Saidschitz, Schwalbach, Selters,

forrasterm

fmer

anyviz-ivo

r

k és

traingyen szolgaltatnak kL

koritniczai,
(¢zen utobbi melegitve) poharszamra is szolgidltatnak ki.

ize

vana

Foéoraktara

, Bilin, Borszék, budai keseriiviz-forrasok, Buzids, Carlsbad, Cigelka, Csiz, Franzens-

Friedrichshall, Fiired, Giesshiibl, Gleichenherg, Hall, Igmdnd, Johannisbrunn, Ivinda, Kis-

N Asv
kizelfekvd kellemes sét

valamint az orvos urak, ugy a t. cz. kiozonség bizalmdt birvén, gyors
asvinyviz gyogyhaszndlatira.

minek folytin azon helyzetben van, mindenkor fris toltéstt vizekkel

Krondorf, Levied, Lippik, Lubld, Luhi, Luhdcsovitz, Marienbad, Németf-Keresztir, Ole-
Nalides, Szolva, Szulin, Tarasp, Vichy és Wildungeni forrdsoknak.

Budape

Természetes asvanyv
Szints,
Ezen régi czég,
fogyasztasnak orvend,
szolgélhatni.

Bikszdd
Arjegyzékek ki

, Ems,
d, Prebla, Piillna, Pyrmont, Radein, Rohitsch, R

Birtfa,
patak
Klausen, Koritnica,

Y

Az asvanyvizek valodisiga és frissesége tekintetében, a készletek a vérosi féorvos ellen-

Orzése ald vannak helyezve.

0

Adelheid
bad, Bl
sing,
nyova, Pard
A
Marienbadi, seltersi, luhi,

\yujisuk a szerencsenek jobbunkat!

400,000 R. méarka

f6nyereményt igér kedvezs esetben a legujabb nagy
pénx-sorsjiték, mely a magas kormiény &ltal jova-
hagyatott és biztosittatott,

Eme ujabbi jéték-tervezet elonyios berendezése ab-
ban 4ll, hogy rovid par hé lefolydsa alatt 7 sorsoldsban
44,000 nyerem‘nynek kell bizton tirtéoni, ezek ki-
z0tt vannak fOnyeremények esetleges 400,000 r, mér =«

illetsleg

nyeremény 280.000 L nyerem 12.000
> 150,000~ 24 > 10.000~
100.000¢ ) > 8.000%
80.000p| 54 > 5.000)p
50.000.4 71 > 3.000y
&e.eeok 217 > u.eeck
30.000 581 > 1.000
2s.000%| 6713 > 500"
20.000=| 950 > 300%
16.000 £ |24.750 > 138 ¢
sth, stb,
Eme nagy s az dllam altal biztositott pénzsorajsték
lezhizelebbi nyereményhuzdsa hivatalosan meg van Alla-
pitva és
mdr folyd évi junius Il. és 12-én
fog megtartatni, és erie:
1 ogész eredeli sorsjegy dra csak € mdrka vagy 3'/; 0, 6. frib.l,
1161 > > R A e > P> > »
1 negyed > > > » 1Yy> > — 90 kr »

Mindennemii megbizésok , & pénz bektildése,
postautoni flzetés vagy az Ssszeg utdnvétele mel-
lott a leglelkiismeretessbben teljesi'tetnek, mindenki az
«llam czimerével ellitott eredetl morsjegyet (6liink
snjht kezeibe kapja.

A megrendelésekhez a sziikséges hivatalos terveze-
tek ingyen mellékeltetnek, 8 minden huzds utdn érdekelt
feleinknek ‘elhivds nélkill megkiildjik a hivatalos huzdsi
Iajstromot. 755 448 1II

A kifizetések mindig pontosan s az dllam jotdlidsa
mellett tdrténnek, n egyenes bekiildés vagy az érdek-lt ki-
vAuatdra Osszekottetéseinknél fogva Ausztria minden na-
gyobb pénzpiaczén teljesittethetik.

Osoportozatuvk mindig a szerencse kegyeltje volt
» a szdmos tobbi jelentékeny nyeremények kozbit gyakran
az els¢ fOnyereménynek is Srvendett, mely az illets érde-
kelt félnek egyenesen ki is flzettetett,

Egy ily a legmolidabb alapokra fektetett villa-
Iatnél eloreldthatolag mindeniitt a legélénkebb részvétre
lehet bizton szdmitani, s ez okndl fogva mindenki szi-
veskedjék, mér crak & kdzelgd huzds végett is, min-
dennemfl meghizdsait minél e18bb bekiildeni.

Kaufmann és Simon

bank- és valtolizlete Hamburgban.
Mindennemii dllamkbtvények, vasuti részvények és hitel-
sorsjegyek bevisérldsa és eladdsa,
U. §. Ezennel kiszdnetlinket nyllvinitjuk, & bbl A0k 6ta megajdn.
dékozott bisalomért, s midén eme ujabbl sorsjaték kexdetével a réaxt.
vételre felhivndk, ezentul is Igyekosznl fogunk, Allandd, pontos és lel.
kitsmeretes kiszolghltatis dltal, igon tisxtelt érdekelt feleink teljos megs
el gedését kiérdemelhotni A fentebblek.

YV Vvaevieynwyw
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Koritnicza.

(FirdSorvos Dr. Ormay.)

Ezen g 8 eg dges légkSrrel ellitott Klimati
hus gyégyhely, hidegvizgyégyintézetével Liptoémegydnek
meghatdon szép vadregényes vdigyében fekazik Y679 1dbn:ira a terger
il zine felott, n szenvediknek valédl azyluma.

Idényét megnyltls Mijus 15, Vasutl dllomis : Rézsahegy
(Kassa-Oderbergi vaspilys). Rézsahegyrdl kényelmes bér. é«
tarsaskoosik kizlekednek, Van Posta- é: tdvird . dllomds.

A vasutl menet- térti). gyek 383'/,%/, drleengedéssel 45 napig
drvényesek.

A lakszobdk dra az Iddv
(egy napra 80 krtd] 2 frt 40 krig)
dn utdidényben.

Udvds hatisu asvanyvize

megleps gyors jO batist hos Jétre ; a gyomo -, LEI, léyas-, mif-, lép- és
vese-bintalm kban,

ugyszblvin fajlagos gydgyerSvel bir, ax aranyeres
bantalmakban, az alhasi visszeres panghsokian, & flextnldsi »
egydbb méhrendszerl- éa vizelletl zavarokban,
Kittind gydigyhatdst gyakorol : ideggyengékndl, nehéz sud-
szoptatés anydkudl, dajkdkndl és a eJI8dS grermekeknél.
A remi gyengesdg, vérazegénység, sdpkérban sini8d8: ezrel

sdgliket.

bb értesitést nyujt egy k@ldn le-
welyben & birodalem tandral éa legeldknlSbb orvosal a
davinyviz sokféle fényes sikerérSl nyilatkoznak, melyet
szivesyn elkfild & koritniozal igazgatésidg (Lipté.

azgatosdg-
doosay o6s
kaphatd azonki-

a e

szonyoksat tekintetbe wéve Jutdnyos
B nél is olesébban adatnak ax eld-

15knél,

m viz megrendelbe § a) a koritniozal fi. 48
ndl. b) Edeskuty L., m k. udv. vizazdlliténdl. )
Bdanyalodl, d) Mattoni cs. k. udvari azdlliténdl,
vill minden gydgysmortdr. és fUazerkereskeddaben,

E savanyuviz borral vagy anélkill fgen kellemes 0d t5,
az emdsztést o!0segitd difitetikal ital, mely a Jomha anyagose-
rét nagymérvben mozditvin elf. azx eldérehaladott koruaknak
kivalé haszodra vilik, 787

der Ant Gynla

zongora-gydros és 37 hirneves
zongora-, pianino-, harmoniun-
és orgona-gydr képviselGje
Baratok tere 4, szam, ka-
lap-uteza szegletén.
ezennel tisztelettel jelenti, miszerint dllandéan kizel 500 darab
kitlonféle mintaszerii hangszert tartalmaz6 forgalmi raktirt
| tart, s kiilondsen ajénl :
Uj rovid szdrnyzongordkat . . . .

300 frttol 250 frtia

Uj szalon szdrnyzongordkat . . . . 320 » 400 >
Uj hangverseny zongoriakat érczlappal 850 » 550 »
Uj hdlgy pianinokat, a legjobb gydrtminy 300 » 500 »
Kijatszott 6-61/; oktdvds szdrnyzongordkat 60 » 180 »
Kijatszott 7 oktdvds szdrnyzongordkat . 220 » 280 »
Harmoniumokat . . . . . . . 90 > 600 »
Kolestndij egy zongorat6l havonkint . 6 » 12 »
Kolesondij egy harmoninumt6l havonkint By . ® 10 »

FF~ Ha valamely hangszer 8, vagy legkevesebh 8 hé-
napra béreltetik ki, s az értejard dijdsszeg elbleg fizettetik
az esetben a kilesondijak kivdltképeni mérséklete nyujtaiix

Vételeknél a nevezett czég irdsbelileg jotdllast vallal
minden megvett hangszerért, egyszersmind régibb zon ordkut
is dtvesz becserélés vagy azonnali készpéns fizetés mellett.

Jegyser. Unnep- és yasirnapokon csak 9-t81 12-1g van anyitva

A legfinomabb svelezi 18por, ugyszinte vettetdpor, dyun
mit, gyjtdkandez, gyntacs valamint egyiltaliban minden néven nevez: (6
15+ ds vettetd anyag folyton készletben tartatnak az Bder-féle 1.3 mnyy.
kir. 16por-eladdsi helyiségben Bardtok tere 4. szam, a Kadap-
utezai szeglethdzban, bemenet n zongora rakidrbol

Ugyan itt folyton készletben tartatik a hires, 30 éves valodi
syrmini rda szilvorium, nagy pezsgls alaczkokba. 1t
20 krral, pintér tivegekben 2 frital.

Hamisitisok ellen mindenki évatik.
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tehetetlenséget ,

intézet killtnbsen ajénihaté.
Bekiildetett,
Dr.Leitner
36 év ota fennéllo
rendelés-intézetében
| Pesten 8 dobuteza 14. szam, tit-
kos, 36t id@ilt betegségeket, az

Onfertdzésnek minden

kezményeit ,

gyogyit, anélkiil, hogy & beteg

hivatdsdban akaddlyozva vol-

na és csak sikeriilt

Rendel naponkint d. u. 2—5-ig
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biztosan, alaposan és gyorsan

stricturdkat, minden n6i beteg-
ségeket, fehérfoly4st ésbOrba:
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Beldtt bizstonsagi revolve
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revolverek
wési frt 12,
— Zsebbels nap-
bardt 40, kr.
nezia ldteso mint Lav
50 hiromféle 4 szerint viltoztathato
ba sz és & legoagyobl tdvolsdgra
yek fajfeddvel

141 ometeres
11.50 <

, 17,75, — U6 éa fej pdrndk |
frt 4.50=7. — Minden nagysigo kulacsok frt 1.25—5, ~ A
csok, dorzsold keztyik, haykefék, reggels cziptk éspapcsok nagy v !
uti kounyt selyem sapka kr. 80, = Vallra juggesath jartdrakfrt 3.30—9.|
— Legyezok, sétabotok, automat esernyik nagy vélasztékban. — Valédi japan
nagy bezarhats legyezs kr. 20. |
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képes arjegyzéket mellékel

KERTESZ TODOR ®vdspest, Dorottya-

tarsulat.
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